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FRED WAH 

Barning 
Do you two know 
in your round eyes 
that what you share by them 
shines clearer now 
than breaking water? 

Show me that world 
you both acknowledge 
by your looks 
is only yours. 

What is that thin shoreline 
between you? 
Beach and water, 
a container 
of continuing birth 
and feeling? 

Let me ee it 
every day Pauline 
and Jenefer. 

Among, 1972 
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Naissances 
Le monde qui e reflete 
dan o ronde prunelle 
sa ez- ou qu il luit 
maintenant plu limpide 
que la vague ur le ri age? 

Montrez-moi toute deux 
dans la lumiere de votre regard 
que le monde 
n appartient qu'a ou eule . 

Cette mince frange littorale 
entre vous: plage et eau 
e t-ce un re ervoir 
de vies et d 'emotion 
en perpetuel mouvement? 

Laissez-moi la contempler 
tous les jour Pauline 
et Jenefer. 

TRADUIT PAR YVETTE FRA COLI 
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